
NOTICE:
Contrary to the images shown in 
the operator’s manual, the lock 
pins should be installed into the 
tine shaft and the bands wrapped 
around the REAR of the tine shaft 
before being connected at the 
bottom of the pin. Rotating the 
bands around the front of the 
shaft may allow the pin to come 
loose during operation, which 
could allow the tines to fall off 
the shaft. VIEWED FROM REAR
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AVIS : Contrairement aux images montrées dans le 
guide de l’utilisateur, les goupilles de verrouillage 
devraient être installées dans l’arbre d’entraînement 
des dents et les courroies enroulées autour de 
l’ARRIÈRE de l’arbre avant d’être connectées au bas 
de la goupille. Si on enroule les courroies autour de 
l’avant de l’arbre d’entraînement, la goupille pourrait 
devenir lâche au cours de l’utilisation, et les dents 
pourraient tomber de l’arbre.
AVISO: Contrariamente a las imágenes que se 
muestran en el manual del operador, los pasadores 
de seguridad deben instalarse en la barra de las 
púas y las bandas deben enrollarse por la parte 
TRASERA de la barra antes de conectarse en la 
parte inferior del pasador. Si enrolla las bandas por 
el frente de la barra de las púas, el pasador podría 
aflojarse durante el funcionamiento, lo que podría 
hacer que las púas se salgan de la barra.

VUE DE L’ARRIÈRE / 
VISTA DESDE LA PARTE TRASERA
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